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Przed rozpoczeciem uzytkowania mikroskopu nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z niniejszg instrukcija
w celu zapewnienia bezpiecznego i optymalnego dziatania oraz obstugi mikroskopu.

Szczegodtowe informacje dotyczace produktéw bedacych czescig konfiguracji tego systemu mozna
znalez¢ w czesciach ,NAZEWNICTWO” (s.3) i ,MODULY OPCJONALNE” (s.19).
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SPIS TRESCI

Prawidtowy montaz i regulacja pozwala w petni wykorzysta¢ mozliwosci mikroskopu. Przed wykonaniem
samodzielnego montazu mikroskopu nalezy doktadnie zapoznad sie z rozdziatem 8 ,MONTAZ” (str. 16-18).
Dla modutéw wyposazonych w instrukcje obstugi nalezy zapoznac sie z procedurg montazu opisang w ich
instrukcjach obstugi.
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WAZNE

Mikroskopy stereoskopowe serii SZX7 posiadajg wiasciwosci antystatyczne. Kazdy mikroskop pokryty jest przewo-
dzaca powtokag redukujaca opdr powierzchni. Mikroskopy posiadaja przewody uziemiajace umieszczone w stojaku
standardowym lub systemie w celu szybkiego wyeliminowania wytadowan elektrostatycznych.

APRZESTROGA Aby zachowa¢ ochrone antystatyczng sprzetu, nalezy zawsze uzywaé mikroskopu w potaczeniu z
modutami opisanymi w niniejszej instrukcji lub opcjami posiadajacymi ochrone antystatyczng. W prze-
ciwnym razie uziemienie nie bedzie skuteczne.

/\ SRODKI OSTROZNOSCI

1.Jezeli urzadzenie stosowane byto w obserwacji preparatu mogacego stwarzac ryzyko zakazenia, nalezy oczyscic¢
czesci stykajgce sie z preparatem, aby unikng¢ zakazenia.

* Przenoszenie mikroskopu grozi upuszczeniem preparatu.
Przed przeniesieniem mikroskopu w inne miejsce nalezy
wyjac preparat.

* Mikroskop nalezy przesuwac w pozycji pionowej, nie prze-
chylajac go i przytrzymujac go jednag reka za podstawe,
a druga za statyw.

* W przypadku uszkodzenia preparatu w wyniku przepro-
wadzenia nieprawidtowych czynnosci nalezy podja¢ srodki
przeciwdziatajgce zakazeniu.

2.Zamocowac stojak na ptaskim biurku o nachyleniu mnigjszym niz 3°.
Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia mikroskopu 7 kg
(w przypadku stosowania stojaka standardowego SZ2-ST).
Umieszczenie pewnych mocowan posrednich i/lub zespotu do fotografii
na mikroskopie grozi niestabilnoscig mikroskopu. Nalezy uwazac, aby nie przewrdci¢ mikroskopu.

Przygotowanie do pracy

1. Mikroskop jest urzadzeniem precyzyjnym. Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie, unikajac uderzen oraz wstrzasow.

2.Nie uzywac mikroskopu w bezposrednim swietle stonecznym lub w otoczeniu o duzej wilgotnosci lub wysokiej tem-
peraturze, pomieszczeniach zakurzonych lub narazonych na wibracje. (Srodowisko robocze patrz rozdziat 6 ,DANE
TECHNICZNE” na str. 14.)

3.Nie nalezy uzywac nadmiernej sity poza pozycja oporowa pokretet regulacji zblizenia zoom. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzenia mechanizmu wewnetrznego.
Nie wolno obracac pokrettami regulacji powigekszenia odwrotnie do kierunku ich obracania, gdyz moze to spowodowac
awarie sprzetu.

4.Na mikroskopie zamontowac¢ mozna tylko jedno mocowanie posrednie o grubosci nieprzekraczajacej 60 mm. W przy-
padku zamontowania dwdch mocowan posrednich lub mocowania posredniego o grubosci przekraczajacej 60 mm
czes$¢ obrazu moze by¢ niewidoczna.
Wspdtosiowy oswietlacz swiattem odbitym (SZX-ILLC) nie zalicza sie do mocowan posrednich.

W przypadku stosowania wielu modutéw nalezy umiescic je w nastepujacym porzadku, przeprowadzajac
montaz od dotu do gory: SZX-ILLC, SZX-AS, SZX-RFA, SZX-SDO2 oraz SZX-EPA.
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Konserwacja i przechowywanie

1.Aby oczysci¢ soczewki i inne elementy szklane, nalezy oczysci¢ kurz ogolnodostepnym sprezonym powietrzem,
a nastegpnie delikatnie przetrze¢ powierzchnie papierem do czyszczenia elementow szklanych (lub czystg gaza).
Jezeli na soczewce znajduja sie zabrudzenia w postaci odciskow palcow lub ttustych smug, nalezy przetrze¢ ja gaza
zwilzong ogdlnie dostepnym alkoholem absolutnym.
Poniewaz alkohol absolutny jest substancja fatwo palna, nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.

Nalezy trzymac¢ go z dala od otwartego ognia lub potencjalnych zrédet wytadowan elektrycznych
powstajgcych np. w trakcie wigczania badz wytgczania urzadzen elektrycznych.

Nalezy zawsze stosowac go w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.
2.Nie nalezy stosowac rozpuszczalnikow organicznych do czyszczenia innych czesci mikroskopu jak elementy szklane,
poniewaz w wykoriczeniu tych czesci zastosowano zywice syntetyczne. Czesci te nalezy czysci¢ miekka, niepozo-
stawiajgcg widkien szmatka nasgczong rozcienczonym neutralnym detergentem.
3. Nie demontowac zadnych czesci mikroskopu, gdyz moze to prowadzi¢ do jego nieprawidtowego lub ostabionego dziatania.
4. Utylizacja mikroskopu: Sprawdzi¢ lokalne wytyczne i przepisy prawne i przestrzegac ich.

Ostrzezenie

Uzytkowanie mikroskopu w sposdb inny niz zalecany w niniejszej instrukcji moze stanowi¢ zagrozenie bezpieczenstwa
uzytkownika. Moze réwniez prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia. Urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie w sposob
opisany w niniejszej instrukciji obstugi.

W ninigjszej instrukcji obstugi zastosowano nastepujace symbole zamiast opisow tekstowych.

APRZESTROGA : Oznacza, ze niestosowanie sie do ostrzezen moze spowodowac obrazenia ciata uzyt-
kownika i/lub uszkodzenie sprzetu (wraz z przedmiotami znajdujgcymi sie w poblizu).

: Oznacza, ze niestosowanie sie do instrukcji moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.

WSKAZOWKA) : Oznacza komentarz (zamieszczony w celu utatwienia obstugi | konserwacii urzadzenia).

a Zastosowanie

Wyrdb przeznaczony jest do przeprowadzania obserwacji powigkszonych obrazéw preparatéw w zastosowaniach
rutynowych i badawczych.

Obejmujg one obserwacije zywych komadrek preparatéw pobranych z tkanek na potrzeby uzyskania informacii fizjolo-
gicznych lub morfologicznych w szpitalach badz laboratoriach.

Typowe zastosowania to genetyka, badania krwi i tkanek ludzkich, neurologia, farmakologia i biologia komadrkowa.
Dalsze zastosowania wyrobu obejmujg pomiary i obrazowanie zwigzane z badaniami materiatow, pro-
dukcjg precyzyjna, projektowaniem urzgadzen elektronicznych i produkcjg wyrobdéw medycznych.
Poszczegdlne firmy i poszczegdini badacze okreslajg dodatkowe zastosowania wyrobu w przemysle.
Produktu nie nalezy uzywac do jakichkolwiek innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

ment etc.) (EU Exit) Regulation 2020 w sprawie wyrobéw medycznych do diagnostyki in vitro. Znak CE wskazuje
zgodnosc Z pierwszym z tych rozporzadzen, natomiast znak UKCA — zgodnos¢ z drugim rozporzadzeniem.

Produkt ten spetia wymogi norm IEC/EN61326-2-6 i IEC/EN61326-1 dotyczacych kompatybilnosci

c E Ten produkt jest zgodny z wymogami rozporzadzenia (UE) 2017/746 i rozporzadzenia The Medical Devices (Amend-

C n elektromagnetycznej
- Odpornosé: Srodowisko profesjonalnej placéwki opieki zdrowotnej

Emisje przekraczajace poziom wymagany przez wspomniane normy moga wystapic¢, jesli ten produkt
jest elektrycznie podtaczony do innych urzadzen.
Produkt jest zgodny z wymogami dotyczgcymi emisji zaburzen i odpornosci na zaburzenia opisanymi
w serii IEC61326.
Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w srodowisku placowki profesjonalnej opieki zdrowotnej. Prawdo-
podobnie bedzie dziata¢ nieprawidtowo, jesli zostanie uzyty w_srodowisku domowej opieki zdrowotnej. W
przypadku podejrzenia, ze zakidcenia elektromagnetyczne majg negatywny wptyw na jego dziatanie, prawidiowe
dziatanie moze zostac przywrdcone poprzez zwiekszenie odlegtosci miedzy tym produktem a zrédtem zaktdcen.
Przed uruchomieniem produktu nalezy ocenic jego otoczenie elektromagnetyczne.
Nie uzywac produktu w poblizu zrodet siinego promieniowania elektromagnetycznego, aby unikngé
zakidcen w jego pracy.




/| NAZEWNICTWO

3

Moduly przedstawione na ponizszym schemacie sg przyktadami typowymi. Informacje na temat modutdw, ktdrych
nie przedstawiono ponizej, mozna znalez¢ w najnowszych katalogach lub uzyska¢ poprzez bezposredni kontakt z
naszg firma.

Moduty oznaczone * posiadaja wiasciwosci antystatyczne.

Dla modutu oznaczonego znakiem ,**” jest dostepna oddzielna instrukcja obstugi.

| Okular | Nasadka obserwacyjna

* WHSZ10X* * Nasadka binokularna: SZX-Bl45*

* WHSZ10X-H* SZX-BI30

* WHSZ15X-H* * Nasadka trinokularna: SZX2-TR30

* WHSZ20X* ® Uchylna nasadka trinokularna: SZX2-TTR

* WHSZ20X-H*
* WHSZ30X-H*

® Ergonomiczna, dtuga, uchylna nasadka
trinokularna: SZX2-LTTR**

___--| Mocowanie posrednie
- ® Zespot AS: SZX-AS
* Nastawiacz pola widzenia: SZX-EPA
¢ Wysuwalny nastawiacz pola widzenia:
SZX2-EEPA**
* Wspotosiowy oswietlacz swiattem odbitym:
SZX2-ILLC10**
* Mocowanie umozliwiajgce
obserwacje preparatu przez
dwie osoby: SZX-SDO02*

o

Korpus mikroskopu

* Korpus mikroskopu z powigkszeniem
zoom 7X: SZX-ZB7*

| Stojak | ™"

Obiektyw * Stojak standardowy: SZ2-ST*
. % * Stojak oswietlacza diodowego:
DFPL0.5X-4 S79-ILST*

* DFPLO.75X-4*

°* DFPLAPO1X-4*
* SZX-ACH1X*

® SZX-ACH1.25X*
* DFPL1.5X-4*

* Podstawa do diodowego
oswietlania $wiattem przechodzacym:
SZX2-ILLTQ**
SZX2-|LLTS**

* DFPL2X-4*
| Plyta stolika przedmiotowego | Tuleja pomocnicza
%
* Czarno-biata: $Z2-SPBW* e SZ2-ET

(ochrona antystatyczna powierzchni w kolorze czarnym)
* Przezroczysta: SP-C
* Inny adapter stolikowy

Uwaga 1) Mikroskop mozna réwniez zamontowac na duzym stojaku SZ2-STU1/STU2/STU3 oraz na stojaku standar-
dowym SZX-ST SZX za pomocg ramienia uktadu ogniskujacego SZ2-STB1/SZ72-STS.

Zgodnie z klasyfikacja naszej firmy model SZX-ZB7 to mikroskop optyczny, natomiast pozostate elementy to akcesoria
do mikroskopu optycznego.




SZX7
2 STEROWNIKI

Wskaznik powiekszenia zoom (str. 10)
Wskazania 0,8; 1; 1,25; 1,6; 2; 2,5; 3,2; 4; 5 oraz 5,6

Ostonki okularowe (str. 8)

Sruba wigczania/wytaczania blokady (str. 10)

Pokretta mocujace okular Pokretta regulacji zblizenia zoom (str. 7)

od 0,8X do 5,6X

Pokretto regulacji ostrosci (str. 6)
Skok: 120 mm

Pokretto mocujace korpus mikroskopu
Gwintowane w celu montazu akcesoriéw

Otwory montazowe akcesorium
Srednica @4 mm (x 2)

Sruby mocujace akcesorium
(x5)

Ptyta stolika przedmiotowego

Srubokret imbusowy

Uchwyt srubokretu imbusowego (str. 16)
Z dwustronng tasma klejaca

Sruby mocujgce adapter stolikowy
Sruba M4 (x 2)

A Uziemiajace otwory
Ao montazowe (str. 16)
Dla wtykéw bananowych o $r.

@4 mm (x 4)




3 PROCEDURA OBSERWACJI

Przed ztozeniem mikroskopu nalezy zapoznad sie z rozdziatem 8 ,MONTAZ” (str. 16 - 18).

(Strona)
1. Sprawdzi¢ zamocowanie elementéw, a szczegdlnie nasadki ObSErwacyjnej. .......cccccevvveriieniinens (str. 16 - 18)
2. Wyregulowac¢ opdr pokretta regulaci OSTrOSCI. .....viiiiiiiiiiiiiiieiic e (str. 6)

3.Przygotowac wymagane Zrédto swiatta.

1. Umiesci¢ preparat na stoliku przedmiotowym (strona 6).

2. Wyregulowac rozstaw okularéw (strona 6).

3. Skorygowac dioptrie okularu (strona 7).
e Czynnosc regulacji rozni sie w zaleznosci od zastosowania badz
niezastosowania okularowych tarczy mikrometrycznych.

4., Ustawi¢ pokretto regulacji powiekszenia @ na najmniejsze powieksze-
nie i obraca¢ pokrettem regulacji ostrosci @, aby wstepnie wyostrzy¢
obraz preparatu.

5. Obracac pokrettem regulacji powiekszenia @, aby uzyskac¢ odpowiednie
powiekszenie oraz obracac pokrettem regulacji ostrosci @, aby precy-
zyjnie wyostrzy¢ obraz preparatu.

W przypadku stosowania opcjonalnego zespotu AS (SZX-AS)
regulacje kontrastu obserwowanego obrazu oraz gtebie os-
trosci preparatu wyregulowa¢ mozna za pomocag dzwigni
irysowej przestony aperturowe;.
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4-1 Stojak

Stosowanie stolika przedmiotowego

1. Stosownie do rodzaju obserwacji z wykorzystaniem oswietlenia Swiattlem
odbitym ptyte stolika przedmiotowego mozna umiesci¢ powierzchnig
czarng lub biatg w gore.

Uzywac czarnej powierzchni ptyty stolika przedmiotowego, gdy koniecz-
na jest ochrona antystatyczna.

2.W przypadku stosowania o$wietlenia swiattem przechodzgcym nalezy
uzywac ptyty stolika przedmiotowego (SP-C) wykonanej z przezroczy-
stego szkta.

) Regulacja oporu pokretta regulacji ostrosci (rys. 1)

Czynnos¢ ta ma utatwic¢ obracanie pokrettami i uniemozliwic¢
spontaniczne opadanie korpusu mikroskopu. Zaleca sie us-
tawienie oporu pokretta nieco powyzej punktu swobodnego
opadania.

1.Przytrzymac lewe i prawe pokretto regulacji ostrosci @ obiema rekami,

a nastepnie ustawic lewe pokretto i obracac¢ prawe. Obracanie odpo-
wiedniego pokretta w lewo lub w prawo zwigksza lub zmniejsza opor
pokretet.

2.W przypadku zwiekszenia oporu obracania pokretet w zbyt duzym

stopniu precyzyjne ustawienie ostrosci nie bedzie mozliwe, a mechanizm
moze ulec uszkodzeniu.

Zacisna¢

4-2 Nasadka obserwacyjna

Regulacja rozstawu okularéw (rys. 2)

Podczas regulacji rozstawu okularéw nalezy zawsze

przytrzymywac tuleje okularéw @ obiema rekami.
Przytrzymad tuleje lewego i prawego okularu @ obiema rekami i patrzac
przez oba okulary, przesuwac je do momentu, az oba pola widzenia
beda w peti zgodne.

Rys. 2




Korekcja dioptrii (regulacja wspdétogniskowosci powiekszenia) (rys. 3)

Przed rozpoczeciem regulacji upewnic¢ sie, czy pokretta
mocujace okular @ sa mocno dokrecone.

| Okulary bez tarczy mikrometrycznej |

1.Ustawi¢ pierscienie regulacji dioptrii @ prawego i lewego okularu do
pozycji ,0”. (Regulacja nie jest mozliwa przy stosowaniu okularow nie-
wyposazonych w mechanizm srubowy.)

2.Umiescic tatwy do obserwaciji preparat na ptycie stolika przedmiotowego.

3. Ustawi¢ pokretto regulacji zblizenia zoom @ na najmniejsze powiekszenie
i obracac pokrettem regulacji ostrosci @, aby wyostrzy¢ obraz preparatu.

4.Ustawi¢ pokretto regulacji zblizenia zoom ® na najwieksze powigk-
szenie i obracaé pokrettem regulacji ostrosci @, aby wyostrzy¢ obraz
preparatu.

5. Ustawi¢ pokretto regulagcii zblizenia zoom @ na najmniejsze powiekszenie
i obraca¢ pierscieniami regulacji dioptrii @ lewego i prawego okularu
zamiast pokrettem regulacji ostrosci, aby wyostrzy¢ obraz preparatu.

Ustawi¢ pokretto regulacii zblizenia zoom ® na najwieksze po-

wigkszenie i sprawdzi¢ ostros¢ obrazu. Jezeli obraz jest ostry,
mozna zakonczy¢ korekcje dioptrii. Jezeli obraz jest nieostry,
nalezy powtdrzy¢ czynnosci od 3 do 5 powyze;.

| Okulary z tarczg mikrometryczna |

1.Patrzac przez okular z tarczg mikrometryczng, obracaé pierscieniem
regulacji dioptrii @, aby wyostrzy¢ obraz podziatki mikrometru.

2.Umiescic tatwy do obserwaciji preparat na ptycie stolika przedmiotowego.

3.Ustawi¢ pokretto regulacji zblizenia zoom @ na mate powigkszenie
i patrzgc przez okular z tarcza mikrometryczng, obracaé pokrettem
regulacji ostrosci @, aby wyostrzy¢ obraz preparatu.

4., Ustawic pokretto regulacji zblizenia zoom ® na najwieksze powieksze-
nie i patrzac przez okular z tarczg mikrometryczna, obracac pokrettem
regulacji ostrosci @, aby wyostrzy¢ obraz preparatu.

5. Ustawi¢ pokretto regulacii zblizenia zoom @ na najmniejsze powiekszenie
i obracac pierscieniem regulaciji dioptrii okularu bez tarczy mikrometrycz-
nej zamiast pokrettem regulacji ostrosci, aby wyostrzy¢ obraz preparatu.

e Ustawi¢ pokretto regulacji zblizenia zoom ® na najwieksze
powiekszenie i sprawdzi¢ ostros¢ obrazu. Jezeli obraz jest
ostry, mozna zakonczy¢ korekcje dioptrii. Jezeli obraz jest
nieostry, nalezy powtérzy¢ czynnosci od 3 do 5 powyzej.

¢ Zanotowac uzyskane wartosci dioptrii do powtdrnej regulacii
podczas kolejnych obserwagcii.

Skala dioptrii okularéw o powigkszeniu 10X

WSKAZOWKA) - Skala dioptrii waha sie w zakresie od -8 a +5 dioptrii,
z zachowaniem pewnego marginesu. Wartos¢ dioptrii

po maksymalnym skorygowaniu moze zatem przekroczy¢
+5 lub -8. W takim przypadku odchylenie dioptrii powyzej
+5 lub ponizej —8 okresla dtugos¢ okularu.
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Uzywanie ostonek (rys. 4)

Ostonki nie posiadajg ochrony antystatycznej. Nie uzywaé
ostonek, gdy niezbedna jest ochrona antystatyczna.

| Uzytkownicy noszacy okulary |

Stosowanie ostonek ustawionych w normalnej pozyciji ztozonej nie naraza
okularéw na porysowanie.

| Uzytkownicy nienoszacy okularéw |

Wysunac¢ ostonki zgodnie z kierunkiem strzatki, aby ograniczy¢ ilos¢
Swiatta pomiedzy okularami a oczami.

a Stosowanie okularowych tarczy mikrometrycznych (rys. 5i6)

| WHSZ10X-H/15X-H/20X-H (rys. 5) |

1.0brdci¢ piersciert mocowania tarczy @ okularu w lewo, aby go zdjac.

2.Przygotowac tarcze mikrometryczng @ (o srednicy 24 mm i grubosci
1,5 mm), usuna¢ kurz i zanieczyszczenia z jej powierzchni i wiozy¢ ja
do pierscienia mocowania tarczy @ wygrawerowanym oznaczeniem do
spodu.

3. Delikatnie przykreci¢ piersciert mocowania tarczy @ z zatozong tarczg
mikrometryczng do okularu. Obrdcic pierscien w prawo, aby go zamo-
cowag.

| WHSZ30X-H (rys. 6) |

1.0brdci¢ pierscienn mocowania tarczy @ okularu w lewo, aby go zdjac.

2. Obrécié pierdcier dociskowy @ tarczy mikrometrycznej okularu w lewo,
aby go zdjac.

3. Przygotowaé tarcze mikrometryczng ® (o Srednicy 24 mm i grubosci
1,5 mm), usuna¢ kurz i zanieczyszczenia z jej powierzchni i wiozy¢ ja
do pierscienia mocowania tarczy @ wygrawerowanym oznaczeniem do
spodu, a nastepnie zamocowaé pierscieniem dociskowym @.

4. Delikatnie przykreci¢ piersciet mocowania tarczy ® z tarczg mikrome-
tryczng do okularu. Obrdcic pierscien w prawo, aby go zamocowac.

Konstrukcja okularéw WHSZ20X-H/30X-H umozliwia

powiekszanie wyostrzonej ptaszczyzny tarczy mikro-
metrycznej. Powiekszenie okularu WHSZ20X-H wynosi
1,3X, natomiast okularu WHSZ30X-H - 2X. Powiekszenia
te nalezy skorygowac¢ podczas stosowania mikrometru
do celéw pomiarowych.
Ponadto zatozenie tarczy mikrometrycznej wydtuza pole
Swiatta i zmienia pozycje podziatki skali dioptryjnej. Sko-
rygowac odchylenie, obracajac pierscien regulacji dioptrii
w strone ,,+”.

Nieuzywane tarcze mikrometryczne nalezy przechowywac

owiniete czysta, miekka szmatka.




Wyboér pola $wiatfa (SZX2-TR30) (5. 7)
Przesuna¢ pokretto wyboru pola $wiatta @, aby ustawi¢ odpowiednie
pole Swiatta.

Pokretto wyboru pola swiatta Oznaczenie Podziat pola swiatta
Pozycja wcisnieta d Nasadki binokularne 100%
Nasadka binokularna  50%
Pozycj iagniet
eaydayegnieta d @ Kamera 50%
G Regulacja nachylenia (SZX2-TTR) (rys. 8)

Wyregulowa¢ wysokos¢ i nachylenie tubusu obserwacyjnego
w celu uzyskania najdogodniejszej pozycji obserwacyjne;.
Przytrzymujac sekcje binokularng obiema rekami, wyregulowac
wysokos¢ do zadanej pozycii.

Nigdy nie prébowacé przesuwac sekcji binokularnej poza
gorna lub dolng pozycje oporowa. Uzywanie zbyt duzej
sity moze prowadzi¢ do uszkodzenia mechanizmu blo-
kujacego.

Rys. 8
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4-3 Korpus mikroskopu

Wskaznik powigkszenia zoomu (rys.9i10)

Powiekszenie zoomu oznaczone jest na pokretle regulacji zblizenia zoom
® po prawej stronie.

Petne powiekszenie dla obserwacii obliczy¢ mozna zgodnie z nastepu-
jacym wzorem:

Petne Powigkszenie Powiekszenie Powiekszenie
powigkszenie = obiektywu zoomu okularu

| Pierscien wskazujacy powiekszenie (rys. 10) |

Obiektywy inne niz model 1X sg wyposazone w pierscien wska-
zujacy powigkszenie. Dla mikroskopu SZX7 nalezy stosowac
pierscien o oznaczeniu ,SZX7”.

1.Rozszerzy¢ pierscien wskazujgcy powiekszenie @ i zamocowad go

w lewym pokretle regulacji zblizenia zoom ® tak, aby wskazania po-
wigkszenia widoczne byty z przodu mikroskopu.

2. Ostroznie obroéci¢ wskaznik powiekszenia az do zablokowania w usta-

lonej pozycii.

Pierscien wskazujacy powigekszenie zamocowac¢ mozna
réwniez w prawym pokretle regulacji zblizenia zoom,
jednak spowoduje to przystoniecie wskaznika powigk-
szenia zoom.

Wiaczanie/wytaczanie blokady (rys. 9)

Funkcja blokady umozliwia ustawienie blokady dla kazdego
powiekszenia zoom oznaczonego na pokretle regulacji zblize-
nia zoom. Gdy funkcja blokady jest wytaczona, powiekszenie
zoom mozna doktadnie wyregulowaé do ok. wartosci kazdego
powiekszenia zoom.

1.Aby wigczy¢ funkcje blokady, nalezy obracac sruba wigczania/wyta-
czania blokady @ w prawo (zgodnie ze strzatkg) do oporu, uzywajac
Srubokretu imbusowego.

Blokada dostepna jest dla kazdej wartosci powigkszenia zoom ozna-
czonej na wskazniku powiekszenia zoom @.

2. Aby odtaczy¢ funkcje blokady, nalezy obrdcic srube wiaczania/wytgcza-
nia blokady @ w lewo (odwrotnie do kierunku strzatki) o ok. 2 obroty za
pomoca srubokretu imbusowego.

Nie obraca¢ srubag z uzyciem nadmiernej sity, aby nie
uszkodzi¢ obudowy mikroskopu i mechanizmu wewnetrz-
nego.

10
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Stojak
standardowy

Korpus
mikroskopu

Tuleja pomocnicza

Rys. 11

Stosowanie tulei pomocniczej SZ2-ET (opcja) (rys. 11)

Pomimo ditugiej odlegtosci roboczej obiektyw pomocniczy 0,5X moze
by¢ stosowany w potaczeniu ze stojakiem standardowym, jednak wy-
tacznie w przypadku wykorzystania tulei pomocnicze;.

Zamontowanie tulei pomocniczej zwieksza wysokos¢ mi-
kroskopu i wptywa negatywnie na jego stabilno$é. Nalezy
zatem podja¢ srodki przeciwdziatajgce przewrdceniu sie
mikroskopu.
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4-4  Obserwacja za pomocg kamery i fotografia mikroskopowa

W przypadku koniecznosci obserwaciji za pomoca kamery lub wykonania fotografii mikroskopowej nalezy stosowac

nasadke trinokularng SZX2-TR30/SZX2-TTR.

Zespot cyfrowej kamery mozna zamontowac na trinokularnych nasadkach za pomoca adaptera kamery i/lub adaptera

mocowania kamery*.

* Adapter mocowania kamery nie jest konieczny w przypadku stosowania adaptera kamery wyposazonego w moco-
wanie kamery.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi adaptera kamery i kamery cyfrowe;.

Wybér powiekszenia adaptera kamery

Ustawi¢ powiekszenie adaptera kamery zgodnie z rozmiarem CCD kamery cyfrowe.
Ponizsze rysunki przedstawiajg obszary obserwaciji za pomoca kamery w przypadku stosowania okularéw WHSZ10X
o s$rednicy pola FN 22.

CCDo
@6\ A rozmiarze
N & 1 cala

joo) CCDo

________ rozmiarze
f r1-TTTTT 2/3 cala

_______________ CCDo
~. 77" rozmiarze
RN 1/2 cala

T+ wHsziox 7
F22

W przypadku stosowania adaptera kamery 0,5x W przypadku stosowania adaptera kamery 1x

Mocowanie adaptera kamery (rys. 12)

1. Uzywajac Srubokretu imbusowego, catkowicie poluzowac pokretto mo-
cujgce nasadke prostg @ mocowania nasadki prostej na gérze nasadki
trinokularnej.

2.Zamocowac kotnierz stozkowy @ adaptera kamery do mocowania
nasadki prostej dla nasadki trinokularnej, po czym dokreci¢ pokretto
mocujgce @.

3.Zamontowac kamere na adapterze kamery. W przypadku niektérych
adapterow kamery moze by¢ konieczne zamontowanie adaptera mo-
cowania kamery.

Wybér pola swiatta dla kamery (rys.12)
Wyciggnaé pokretto przetgcznika pola swiatta @, aby wybradé ustawie-

nie 50% pola swiatta dla nasadki binokularnej i 50% pola Swiatta dla
obserwacji za pomoca kamery.

. 12




5 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW - PRZEWODNIK

W pewnych okolicznosciach mikroskop moze by¢ narazony na dziatanie czynnikéw innych niz usterki. W przypadku
jakichkolwiek problemow nalezy zapoznad sie z nastepujaca listg i podjac niezbedne czynnosci zaradcze. Jezeli pro-

Problem Przyczyna Postepowanie Strona

. Pola widzenia nie sg zgodne. Rozstaw okularéw ustawiony jest Ustawic je prawidtowo. 6

nieprawidtowo.

Paralaksa nie zostata skorygowana. Ustawic jg prawidtowo. 7

Okulary nie sg jednakowe. Uzy¢ okularow o tym samym powiek- 3
szeniu, wymieniajac jeden z nich.

. Krawedz pola widzenia jest Irysowa przestona aperturowa jest Otworzy¢ irysowa przestone apertu-
niewyrazna lub nierdwno oswie- | zbyt mocno zamknieta (w przypadku | rowa. 20
tlona. stosowania SZX-AS).

Binokularna nasadka obserwacyjna i/ | Zamontowac je prawidtowo.

lub mocowanie posrednie jest niepra- 17
widtowo zamontowane.

Pokretto przetacznika pola $wiatta Ustawi¢ je prawidtowo.

jest ustawione na srodkowa pozycje. 9
(SZX2-TR30)

. Kurz lub zanieczyszczenia Preparat jest zakurzony/zanieczysz- Doktadnie je oczyscic.
widoczne w polu widzenia. czony. 2

Okulary sg zakurzone/zanieczyszczone.

. Nie mozna rozrézni¢ szczego- Irysowa przestona aperturowa jest Otworzy¢ irysowa przestone apertu-
tow na obserwowanym obrazie. | zbyt mocno zamknieta (w przypadku | rowa. 20

stosowania SZX-AS).

. Staba widocznos¢ obserwowa- | Obiektyw jest przechylony. Dokreci¢ go prawidtowo do oporu. 17
nego obrazu. ) ) . o oy

« Obraz mikroskopowy jest Obiektyw jest zanieczyszczony. Doktadnie je oczyscic.
niewyrazny. Gdrna i/lub dolna soczewka korpusu
¢ Staby kontrast. mikroskopu jest zanieczyszczona. 2
Dolna soczewka nasadki obserwacyj-
nej jest zanieczyszczona.

. Zblizanie powoduje utrate ostro- | Dioptrie okularu ustawione sg niepra- | Ustawic jg prawidtowo. -
$ci obserwowanego obrazu. widtowo.

Ostroscé nie jest ustawiona prawidto- Ustawi¢ ostrosc. 7
wo.

. Pokretto regulacji ostrosci nie Opdr obracania Sruby jest zbyt duzy. | Zmniejszy¢ opdr do optymalnego 6
obraca sie ptynnie. poziomu.

. Korpus mikroskopu opada Opdr obracania pokretta jest zbyt Zwiekszy¢ opdr do optymalnego
spontanicznie, powodujac maty. poziomu. 6
utrate ostrosci obserwowanego
obrazu.

13 .
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6 DANE TECHNICZNE

Pozycja

Dane techniczne

1. Korpus mikroskopu z uktadem zoom
e SZX-ZB7

Odchylenie powigkszenia zoomu: réwnolegte ustawienie lewej/prawej osi
optycznej. Naped powiekszenia zoom: pokretto poziome. Blokada dla kazde-
go powiekszenia zoom: z mozliwoscig wigczenia/wytgczenia.

Stopien zblizenia: 7 wartosci (od 0,8X do 5,6X)
Wskaznik powigkszenia zoomu: 0,8, 1, 1,25, 1,6, 2, 2,5, 3,2, 4, 5, 5,6

Sposdb mocowania obiektywu: wkrecenie w gwint.

Sterowanie irysowg przestong aperturowa: mozliwe przy uzyciu zespotu AS (SZX-AS).

2. Nasadka obserwacyjna
e S7ZX-Bl45
e SZX2-TR30
e SZX2-TTR

SZX-Bl45 S7X2-TR30 SZX2-TTR

Binokularna nasadka obserwacyjna | Uchylna nasadka binokularna | Uchylna nasadka trinokularna

Kat nachylenia: 5°-45°

Kat nachylenia: 45° Kat nachylenia: 30°

Wybdr pola swiatta: 2 pozycje
- 100% dla nasadki binokularnej, 50% dla nasadki
binokularnej i 50% dla obserwacji za pomoca kamery

Zakres regulacji rozstawu okularow: 52—-76 mm

Pokretta mocujace okular dotaczone do zestawu.
Okulary: Okulary serii WHSZ.

3. Stojak standardowy

Mechanizm zebatkowy z przesuwnicg kulkowg

(UWAGA) Powierzchnia tarczy wycho-
dzaca poza numer pola jest
niewidoczna.

¢ S72-ST Regulowany opdr obracania pokretta
Skok pokretta regulacji ostrosci 120 mm
Ptyta stolika przedmiotowego: o Srednicy 100 mm
Mozliwos¢ zamontowania mocowania do oswietlenia swiattem przechodzacym
(SZ2-ILA).
4. Obiektywy Model Odlegtos¢ robocza
DFPLO.5X-4 171 mm*
DFPLO.75X-4 116 mm
DFPLAPO1X-4 81 mm
SZX-ACH1X 90 mm
SZX-ACH1.25X 68 mm
DFPL1.5X-4 45,5 mm
DFPL2X-4 33,5 mm
5. Okulary WHSZ10X FN 22

WHSZ10X-H**
WHSZ15X-H**
WHSZ20X

WHSZ20X-H**
WHSZ30X-H**

FN 22, z pierscieniem regulacji dioptrii
FN 186, z pierscieniem regulacji dioptrii
FN 12,5

FN 12,5, z pierscieniem regulacji dioptrii
FN 7, z pierscieniem regulacji dioptrii

6. Srodowisko robocze

* Pomieszczenia zamknigte.

¢ Wysokos¢: maks. 2000 m

e Temperatura otoczenia: 5° - 40°C

* Maksymalna wilgotnos¢ wzgledna: 80% dla temperatur nieprzekraczaja-
cych 31°C, zmniejszajagca sig liniowo do
70% przy 34°C, 60% przy 37°C i 50%
przy 40°C.

* SZ2-ST nalezy stosowac w potgczeniu z tulejg pomocniczg SZ2-ET.
** Mozliwos¢ zatozenia tarczy mikrometrycznej okularu o srednicy 24 mm i grubosci 1,5 mm.

14



7 CHARAKTERYSTYKA OPTYCZNA

Okulary

15

Obiektyw WHSZ10X/10X-H WHSZ15X-H WHSZ20X/20X-H WHSZ30X-H
Petne po- |Rzeczywiste pole| Petne po- |Rzeczywiste pole| Petne po- [Rzeczywiste pole| Petne po- [Rzeczywiste pole
wigkszenie | widzenia(mm) | wigkszenie | widzenia (mm) | wiekszenie | widzenia(mm) | wigkszenie | widzenia (mm)
DFPL 0.5X-4 4X - 28X 55-78 B6X - 42X 40-5,7 8X-56X |31,3-4,5 | 12X-84X | 17,56-2,5
DFPL 0.75X-4 6X -42X | 36,7-52 | 9X-63X |26,7-3,8 | 12X-84X | 20,8 - 3,0 | 18X -126X| 11,7 -1,7
DFPLAPO 1X-4 8X-56X | 27,6-3,9 | 12X-84X | 20-2,9 |16X-112X| 156-2,2 |24X-168X| 8,8-1,3
SZX-ACH 1X 8X-566X |27,56-3,9 | 12X-84X | 20-2,9 |16X-112X| 156-2,2 |24X-168X| 8,8-1,3
SZX-ACH 1.25X | 10X - 70X | 22 - 3,1 16X -105X| 16-2,3 |20X-140X|12,5-1,8 |30X-210X| 7,0-1,0
DFPL 1.5X-4 12X-84X |1 18,3-2,6 |18X-126X]| 13,3-1,9 | 24X -168X| 10,4 - 1,5 | 36X - 252X| 5,8 - 0,83
DFPL 2X-4 16X - 112X | 13,8-1,9 | 24X -168X| 10-1,4 32X -224X| 7,8-1,1 |48X-336X| 4,4 -0,63
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8-1 Schemat montaZu

Ponizszy schemat przedstawia kolejnos¢ montowania poszczegoinych modutdw. Cyfry oznaczajg kolejno$¢ montazu.
Poszczegdine etapy montazu zawarte w @l zostang opisane szczegdtowo na kolejnych stronach.

Montujac mikroskop, nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie czesci sa czyste, oraz unikaé porysowania
czesci czy dotykania powierzchni szklanych.

Niezbedne narzedzia

g;—lij;a\;vstz Srubokret imbusowy
) Binokularna nasadka (dotgczony do korpusu mikroskopu z ukta-
. \ obserwacyjna SZX-Bl45 dem zoom)

——9

Mocowanie
posrednie

Pokretta mocujace okular

Korpus mikroskopu z uktadem zoom
SZX-ZB7

Pokretto mocujace nasadke obserwacyjng
Poluzowa¢ przy uzyciu $rubokretu imbusowego.

Tuleja pomoc-
nicza SZ2-ET

Uchwyt srubokretu imbusowego
ﬁb Zamocowaé w pozycji niezaktocajgcej

"l obstugi.
Przedostanie sig kurzu

do powierzchni klejacej
powoduje utrate przy-
czepnosci powierzchni.
Przed zamocowaniem
uchwytu nalezy oczy-
$ci¢ go z kurzu.

Pokretto mocujace korpus mikroskopu

Ptyta stolika
przedmiotowego
SZ2-SPBW

Przewdd uziemiajacy
(z wtykiem bananowym o $r. @4 mm)*

Stojak standardowy
SZ2-ST

* Aby zachowac wiasciwosci antystatyczne sprzetu, nalezy uziemi¢ go
przy uzyciu przewodu uziemiajgcego z wtykiem bananowym o $r. 4 mm.

. 16



8-2 Szczegolowa procedura montazu

Mocowanie korpusu mikroskopu (rys. 13)

1. Poluzowac pokretto mocujace korpus mikroskopu @ i ostroznie umiescic
korpus mikroskopu @ w otworze montazowym stojaka standardowego.

Pokretto mocujace korpus mikroskopu @ zatozy¢ mozna w
jednym z otwordéw na $ruby mocujgce akcesorium @ umiesz-
czonych wokdt otworu montazowego. W przypadku zamonto-
wania modutu takiego jak system oswietlenia konieczna moze
okazac sie zmiana pozycji pokretta.

2.Ustawi¢ korpus mikroskopu w strone uzytkownika i dokreci¢ pokretto

mocujace .

WSKIZOWKA) W razie Konieczno$ci umieszczenia pokretta regulacji zbli-
zenia zoom w poblizu pokretta regulacji ostrosci @ nalezy
ustawi¢ korpus mikroskopu odwrotnie.

Zaktadanie obiektywow (rys. 14)
Whkreci¢ obiektyw @ do gwintu montazowego obiektywu @ zgodnie ze
strzatka.

Obiektyw 0,5X nalezy stosowac w potaczeniu z tulejg pomocnicza
SZ72-ET.
Mocowanie nasadki obserwacyjnej (rys. 15)

1.Uzywajac Srubokretu imbusowego, poluzowacé pokretto mocujace
nasadke obserwacyjng @.

2.Zréwnujac bolec pozycjonujacy @ korpusu mikroskopu ze szczeling
pozycjonujacg @ na nasadce obserwacyjnej, wprowadzi¢ umieszczony
na spodzie nasadki obserwacyjnej kotnierz wpustowy @ do gniazda
mocowania kotnierza ® na korpusie mikroskopu.

3. Uzywajac srubokretu imbusowego, dokrecic pokretto mocujgce nasadke
obserwacyjng @.

Jezeli obserwacja przeprowadzana jest stale od strony
pokretet regulacji ostrosci, korpus mikroskopu zamon-
towa¢ mozna odwrotnie do sposobu przedstawionego
na rysunku (w pozycji odwréconej o 180°).




Rys. 17

SZX7

a Montaz ptyty stolika przedmiotowego (rys. 16i17)

1.Umieszczajgc plyte stolika przedmiotowego @ na sprezynie uchwytu @,
zamocowac ja w otworze montazowym ptyty stolika przedmiotowego
®.

WSKAZOWKA)  Pyta stolika przedmiotowego posiada powierzchnie w kolorze
mlecznobiatym oraz czarnym. Zatozy¢ plyte odpowiednim
kolorem w gdre w zaleznosci od badanego preparatu.

2.Aby zdemontowac plyte stolika przedmiotowego, pchna¢ krawedz
ptyty w kierunku sprezyny uchwytu @. Czynnos$¢ ta powoduje unie-
sienie przeciwlegtej krawedzi ptyty stolika przedmiotowego; nalezy
zdja¢ plyte, podnoszac jg za te krawedz.
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9 MODULY OPCJONALNE

9-1 Nastawiacz pola widzenia SZX-EPA

Widok zewnetrzny i nazewnictwo

Mocowanie nasadki obserwacyjnej

Pokretto mocujace nasadke obserwacyjng

P8 Montaz (rys. 18)

1.Zdemontowac nasadke obserwacyjng @ przy uzyciu Srubokretu imbu-
sowego dotgczonego do korpusu mikroskopu SZX.

2.Zamocowac nastawiacz pola widzenia @ w miejsce nasadki obserwa-
cyjnej.

3.Zamocowac nasadke obserwacyjng nad nastawiaczem pola widzenia.
Czynnos¢ ta podnosi pozycje oka o 40 mm.
Na mikroskopie zamontowac¢ mozna maksymalnie dwa nastawiacze pola
widzenia przy zatozeniu, ze nie sg stosowane zadne inne mocowania
posrednie.

9-2 Zespol AS SZX-AS

Widok zewnetrzny i nazewnictwo

Mocowanie nasadki obserwacyjnej

Dzwignia irysowej przestony aperturowej

Pokretto mocujace nasadke obserwacyjna

Montaz

WSKAZOWKS)  Mocowanie zespotu AS odbywa sie w ten sam sposdb co zaktadanie nastawiacza pola widzenia SZX-EPA.

19 .




Stosowanie irysowej przestony aperturowej

WSKAZOWKA) - Dostosowanie otwarcia irysowej przestony aperturowej poprawia kontrast obrazu i zwieksza glebie ostrosci.

SZX7

Ustawienie zbyt waskiej apertury przestony irysowej zmniejsza rozdzielczos¢ obrazu.
1. Ustawi¢ dzwignie irysowej przestony aperturowej w odpowiedniej pozycii.

Przesuna¢ dzwignig w lewo O, aby otworzy¢ irysowa przestone aperturowg lub w prawo @, aby jg zamkngc. Regulacie

nalezy przeprowadzac, obserwujgc obraz preparatu i sprawdzajgc efekt poprawy kontrastu i gtebi ostrosci.

Ustawienie zbyt waskiej apertury przestony irysowej moze spowodowac zmniejszenie rozdzielczosci
obrazu i niedoswietlenie krawedzi pola widzenia. Niedo$wietlenie krawedzi pola widzenia wystepuje

zwilaszcza przy wiekszych powiekszeniach zoom.

W przypadku stosowania oswietlacza wspotosiowego SZX-ILLC cze$¢ obrazu moze by¢ niewidoczna
w momencie maksymalnego zamkniecia irysowej przestony aperturowej. W takim przypadku nalezy

otworzy¢ aperture do pozyciji posrednie;j.

9-3 Adapter stolikowy BX typ 1 SZX-STADI

Wprowadzenie

Adapter SZX-STAD1 stuzy do mocowania stolika obrotowego U-SRG lub U-SRP na stojaku standardowym SZ2-ST
lub SZX-ST, duzym stojaku lub stojaku do systemu oswietlenia SZX2. Stolik U-SRP jest uzywany w potaczeniu z
mechanicznym stolikiem przedmiotowym U-FMP, co umozliwia przesuwanie stolika w osi X i Y, a w efekcie utatwia
ustawianie obrazu na potrzeby obserwacji za pomoca kamery. Aby zréwnowazy¢ wysokosé adaptera stolikowego,
zaleca sie stosowanie tulei pomocniczej SZ2-ET w przypadku uzywania SZ2-ST lub kolumny pomocniczej SZH-P400
(wraz z pierscieniem zabezpieczajagcym korpus mikroskopu przed upadkiem SZX-R) w przypadku uzywania stojaka

do systemu oswietlenia SZX2-ST lub SZX2.

Odpowiednie stojaki i ograniczenia dotyczace uzytkowania

Stojaki

Odpowiednie obiektywy

Ograniczenia dotyczace uzytkowania

¢ Stojak standardowy
Sz2-ST
SZX-ST

e Duzy stojak
SZ-STL
SZX-STL

od 0,56X do 2X

Brak

¢ Mocowanie do oswietlenia Swia-
ttem przechodzacym SZ2-ILA

Krawedzie pola widzenia sg niewi-
doczne przy niskich powiekszeniach.

Nalezy rowniez stosowacé SZ2-ST.

¢ Czteropozycyjna podstawa do
diodowego oswietlania swiattem
przechodzacym
SZX2-ILLTQ

¢ Jednopozycyjna podstawa do
diodowego oswietlania swiattem
przechodzacym
SZX2-ILLTS

W celu korzystania z adaptera stolikowego konieczne jest uzycie
mocowania STAD dla ILLT SZX2-STADM.
(Patrz instrukcja obstugi podstawy do diodowego oswietlania Swiattem

przechodzacym SZX2-ILLTQ/ILLTS.)
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Uzy¢ narzedzi wyszczegdlnionych w ponizszej tabeli.
Narzedzie Opis

Klucz imbusowy (do $ruby M4) Dostarczany wraz
Z mocowaniem

SZX-STAD1
Sruba z gniazdem Dostarczany wraz
szesciokatnym (M4) Z mocowaniem

SZX-STAD1

1. Ustawic¢ wyciecie @ z tytu podstawy i wkreci¢ sruby (2 szt.), uzywajac

klucza imbusowego, aby przymocowacé adapter SZH-STAD1 @ do
podstawy.

2. Przymocowac stolik U-SRP lub U-SRG2 do mocowania SZX-STAD1 @.

Mocowanie stolika U-SRP

Ustawi¢ kotek pozycjonujgcy (cylindryczny) @ z tytu podstawy
i obréci¢ pokretto do srodkowania @ w prawo, aby go zamocowad.

Mocowanie stolika U-SRG2

Ustawi¢ wystep ® z przodu podstawy i obréci¢ pokretto mocujace
® w prawo, aby zamocowa¢ stolik U-SRG2, uzywajac Srubokretu

imbusowego dostarczonego wraz z ramg mikroskopu.




SZX7

9-4 Adapter stolikowy typ 1 SZX-STADI

Adapter SZH-STAD1 spetnia podobna funkcje jak adapter stolikowy BX typu 1 (S2X-STAD1). Jednak w potaczeniu
z adapterem SZH-STAD1 stosowaé mozna wytgcznie stolik przedmiotowy BH2-SH z pokrettem do regulacji w poziomie.

Montaz

W celu korzystania z podstawy do diodowego o$wietlania $wiatlem przechodzacym SZX2-ILLTQ/ILLTS
konieczne jest uzycie mocowania STAD dla ILLT SZX2-STADM. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w
instrukciji obstugi podstawy do diodowego oswietlania SZX2-ILLTQ/ILLTS.

WSKAZOWKA)  Uzyd narzedzi wyszczegdlnionych w ponizszej tabeli.

Narzedzie Opis
Klucz imbusowy (do sruby M4)| Dostarczany wraz
z mocowaniem SZH-STAD1
Sruba z gniazdem Dostarczana wraz
szesciokatnym (M4) z mocowaniem SZH-STAD1

1. Ustawic¢ wyciecie @ z przodu podstawy i wkrecic sruby (2 szt.), uzywajac
klucza imbusowego, aby przymocowaé adapter SZX-STAD1 @ do

podstawy.

2. Ustawi¢ pokretto mocujace @ stolika przedmiotowego z pokrettem do
regulacji w poziomie BH2-SH z przodu podstawy, obréci¢ pokretto
mocujace @ w prawo, aby go zamocowag, i przymocowac stolik
BH2-SH.
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9-5 Swolik slizgowy SZH-SG

Widok zewnetrzny i nazewnictwo

Piyta stolika przedmiotowego Hak zapadkowy

Stolik slizgowy

Srednica pola o$wietlenia: 40 mm

Gniazdo Srednica zakresu ruchu: 40 mm

4l Montaz

UWAGA ) ° Jesli powierzchnie $lizgowe sa zanieczyszczone lub pokryte proszkiem metalicznym, nalezy je wyczyscic.

¢ Nie umieszcza¢ stolika slizgowego na powierzchni ciernej bezposrednio na blacie.

W celu korzystania z podstawy do diodowego oswietlania $wiatlem przechodzacym SZX2-ILLTQ/ILLTS
konieczne jest uzycie mocowania STAD dla ILLT SZX2-STADM. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w
instrukcji obstugi podstawy do diodowego oswietlania SZX2-ILLTQ/ILLTS.

Piyta stolika przedmiotowego

Stosowac plyte dotaczo-
na do stojaka.

|S—

Otwoér montazowy plyty
stolika przedmiotowego @) Stolik $lizgowy

(I Gniazdo

Powierzchnia slizgowa @
Otwér montazowy ptyty
+ stolika przedmiotowego
[ E—
Odpowiednie stojaki
ol :

SKIZOWKA)  Okresowo czy$cié powierzchnie Slizgowe.

Obstuga

Przytrzymac krawedz stolika slizgowego i przesung¢ go w poziomie.
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SZX7

9-6 Stolik kielichowy SZH-SC

Widok zewnetrzny i nazewnictwo

SZH-SC moze by¢ stosowany wylgcznie z oswietleniem swiattem odbitym. Stolika nie wolno stoso-
wac z o$wietleniem swiattem przechodzacym.

Tuleja

Stolik kielichowy

Maksymalny kat
nachylenia: 30°

Hak zapadkowy

Ptyta stolika przedmiotowego

Uchwyt preparatu

Gniazdo

O tym samym rozmiarze co ptyta
stolika przedmiotowego.

Otwory montazowe uchwytu preparatu

Montaz

UWAGA ) Przed rozpoczeciem montazu usung¢ kurz i zanieczyszczenia z powierzchni montazowych, obcho-
dzac sie z nimi ostroznie, aby unikna¢ ich uszkodzenia.

W celu korzystania z podstawy do diodowego oswietlania swiattem przechodzacym SZX2-ILLTQ/ILLTS
konieczne jest uzycie mocowania STAD dla ILLT SZX2-STADM. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w
instrukcji obstugi podstawy do diodowego oswietlania SZX2-ILLTQ/ILLTS.

/ﬁ'\ Uchwyt preparatu
Plyta stolika (1) Otwor montazowy
przedmiotowego @ l uchwytu preparatu

Stolik kielichowy

Powierzchnia

$lizgowa Gniazdo

Otwoér montazo-
wy plyty stolika R Odpowiednie
przedmiotowego 0 1 stojaki

o

1. Zamocowac gniazdo stolika kielichowego w otworze montazowym ptyty stolika odpowiedniego stojaka mikroskopu.

2. Umiescic stolik kielichowy na gniezdzie. Przed umieszczeniem stolika przetrze¢ powierzchnie slizgowa stolika kieli-
chowego i gniazda czystg szmatka.

3. Zamocowag ptyte stolika przedmiotowego.

4. Zamocowac uchwyt preparatu.

WSKAZOWKA)  Powierzchnie cierne czy$cié okresowo. 2 4




(rys. 221§ 23)

Umiesci¢ preparat na ptycie stolika, przytrzymac krawedz stolika kieli-
chowego, a nastepnie lekko przechyli¢ stolik kielichowy (rys. 22).

Jezeli preparat wyslizgnie sie na ptyte preparatu, nalezy zabez-
pieczy¢ go, przytrzymujgc dostarczonym uchwytem preparatu.

I Aby zamocowac pojemnik, taki jak np. szalka Petriego, nalezy
wiozy¢ dostarczong tuleje na uchwyt preparatu w celu zaklesz-

czenia pojemnika (rys. 23).

N\

Rys. 23

* Nie dotykac¢ rekami powierzchni slizgowych na stoliku kielichowym lub gniezdzie. Jesli powierzchnie slizgowe sg
zanieczyszczone olejem itp., przed uzyciem nalezy oczyscic¢ je obojetnym detergentem.
* W przypadku umieszczenia obiektu o masie ponad 20 graméw na krawedzi stolika kielichowego stolik moze
przesunac sie spontanicznie.
¢ Jezeli na stoliku kielichowym zostanie umieszczony wigkszy preparat, a stolik zostanie przechylony, obraz preparatu
moze straci¢ ostros¢. W takim przypadku nalezy ponownie ustawi¢ ostrosc.
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